DOCUMENTAZIONE RICHIESTA CASO A - GENITORE CITTADINO
ITALTANO CHE HA RISIEDUTO IN ITALIA PER ALMENO 2 ANNI
CONTINUATIVI DOPO I’ACQUISIZIONE DELLA CITTADINANZA
ITALTIANA E PRIMA DELLA DATA DI NASCITA DEL FIGLIO/A

1. GENITORE NATO IN ITALIA CHE HA RISIEDUTO IN ITALIA
ALMENO DUE ANNI CONSECUTIVI PRIMA DELLA NASCITA DEL
RICHIEDENTE

GENITORE

« copia integrale dell’atto di nascita rilasciato dal Comune italiano
 copia integrale dell’atto di matrimonio (se sposato)

 copia integrale dell’atto di decesso (se deceduto)

e certificato anagrafico storico rilasciato dai comuni italiani di residenza

« certificato di non naturalizzazione che attesti il non acquisto di una cittadinanza
straniera, rilasciato delle autorita locali competenti, che riporti tutte le varianti dei
nomi presenti negli atti di stato civile italiani e francesi (es: Pietro, Pedro, Pietro
Michele, Pedro Miguel...)

e in caso invece di naturalizzazione del genitore, decreto di naturalizzazione
RICHIEDENTE

« copia integrale dell’atto di nascita

« copia integrale dell’atto di matrimonio (se sposato)

o attestato di possesso della cittadinanza straniera

 copia del documento e giustificativo di domicilio

2. GENITORE ITALIANO NATO ALLIESTERO CHE HA RISIEDUTO PER
ALMENO DUE ANNI CONSECUTIVI IN ITALIA PRIMA DELLA
NASCITA DEL RICHIEDENTE

GENITORE

« copia integrale dell’atto di nascita
« copia integrale dell’atto di matrimonio (se sposato)
« copia integrale dell’atto di decesso (se deceduto)

o certificato anagrafico storico rilasciato dai comuni italiani di residenza



« se in possesso di una cittadinanza straniera: attestato di possesso della cittadinanza
straniera

« se unicamente in possesso della cittadinanza italiano: certificato di non
naturalizzazione che attesti il non acquisto di una cittadinanza straniera, rilasciato
delle autorita locali competenti, che riporti tutte le varianti dei nomi presenti negli
atti di stato civile italiani e francesi (es: Pietro, Pedro, Pietro Michele, Pedro
Miguel...)

RICHIEDENTE

 copia integrale dell’atto di nascita

 copia integrale dell’atto di matrimonio

o attestato di possesso della cittadinanza straniera

 copia del documento e giustificativo di domicilio

*k%k

I documenti devono essere accompagnati dalla traduzione in italiano e/o
legalizzazione/Apostille secondo quanto previsto per il rispettivo Paese (si invita a
consultare il sito web della Rappresentanza diplomatico-consolare italiana competente).
Nel caso in cui la traduzione in italiano venga effettuata da un traduttore giurato (agréé)

iscritto all’albo francese non sara necessario far legalizzare la sua firma.

Non saranno ammesse discrepanze di alcun genere (es. nomi, cognomi, luoghi,
date, ecc.) nella documentazione presentata. Pertanto si invita a procedere alla
correzione dei certificati, ove possibile.

Si raccomanda di consultare il sito Internet degli Uffici consolari italiani presenti nel
Paese di immigrazione del genitore o del/la nonno/a italiano onde tiunire i documenti
necessari, ogni Paese avendo specificita che non possono essere riportate qui. La lista
dei documenti ¢ a titolo indicativo e non esaustivo.


https://consparigi.esteri.it/it/servizi-consolari-e-visti/servizi-per-il-cittadino-straniero/traduzione-e-legalizzazione-dei-documenti/

